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KRISTIINA HORMIA-POUTANEN

Kansalliskirjaston kansainvalinen toiminta
Kirjastoverkon ja tiedeyhteison palvelujen
kehittdmisessa

uomen innovaatiojirjestelmin kansainvilisen arvioinnin suosituksissa
Snostetaan vahvasti esiin kansainvilisen vuorovaikutuksen merkitys. Miltd
kansainvilisyys nayttia Kansalliskirjaston toiminnassa?

Kansainvilinen vuorovaikutus on osa arkea niin ajankohtaisten kirjasto-
poliittisten kysymysten ratkaisuissa kuin palvelujen kehittimisessikin.Yhteni
lihiaikojen esimerkkini kansainvilisen yhteistyon kiytinnon merkityksesti
voi mainita eduskunnan sivistysvaliokunnalle laaditun lausunnon Europeana-
portaalin (www.europeanna.eu) kehittimisestd. ”Europeanan next steps- ke-
hittimissuunnitelma” oli kommenttikierroksella Euroopassa loppuvuodesta
2009 ja muun muassa LIBER (The Ligue des Bibliotheques Européennes
de Recherche) antoi suunnitelmasta lausuntonsa. LIBERin lausunto oli hy-
vi pohja Kansalliskirjaston valmistelussa ja antoi eurooppalaista perspektiivia
lausuntoon.

LIBER edistdd mm. avointa tieteellistd julkaisutoimintaa, selvittad tutki-
musdatan hallintaan liittyvid kysymyksid, edistad tiedonsaantia kehittimalld
digitointi- ja pitkdaikaissdilytyslinjauksia sekd tekijinoikeusratkaisuja. LIBER
on solminut yhteistyosuhteita keskeisten eurooppalaisten ja kansainvilisten
kirjastosditididen ja avainhankkeiden kanssa.

Kirjastopalvelujen kehittimisessd kansainvilinen yhteisty6 on lisnd mo-
nin tavoin. Avoimeen lihdekoodiin perustuvan DSpace-julkaisuarkiston
(open source sofware) kehittimistyotd tehddin kansainvilisessd kehittdjiyh-
teisossd. Kirjastojirjestelmiin ja Nelliin (National Electronic Library Interfa-
ce) liittyvissd tyOssd jarjestelmitoimittajan tarjoamat yhteiset kehittamisalustat
ovat aktiivisesti kaytossi. Verkkoaineiston hankinnassa kansainviliset linjauk-
set ja periaatteet vaikuttavat sithen, ettd saadaan aikaiseksi mahdollisimman
hyvii sopimuksia.

Ulkomaiset tyontekijit antavat oman lisavirinsi kansainvilisyyteen. He
tuovat tyoyhteisoon hyoddyllistd osaamista ja erityisesti aiemman kokemuk-
sensa tehtivien ja prosessien organisoinnista omissa kulttuureissaan.

Kansainvilinen yhteisty6 on vilttimittomyys ja tyon suola. |

Kirjoittaja on Kansalliskirjaston Kirjastoverkkopalveluiden johtaja.




KRISTIINA HORMIA-POUTANEN

Utvecklandet av biblioteksnatverket och tjanster
for vetenskapssamhallet — internationell verksamhet
vid Nationalbiblioteket

rekommendationerna i den internationella utvirderingen av Finlands innova-
Itionssystem betonas 1 synnerhet betydelsen av internationell samverkan. Hur ser
den internationella verksamheten ut vid Nationalbiblioteket?

Internationell samverkan 4r en del av den dagliga verksamheten nir det gil-
ler att 16sa aktuella bibliotekspolitiska fraigor och att utveckla bibliotekstjanster.
Ett firskt exempel pa det internationella samarbetet 4r ett utlitande till riksdagens
kulturutskott om utvecklandet av portalen Europeana (www.europeana.eu). En ut-
vecklingsplan, "Europeana — next steps”, var pa kommentarrunda 1 Europa 1 slutet
av 2009 och bland annat LIBER (Ligue des Bibliotheques Européennes de Re-
cherche) inkom di med ett utlitande. LIBERs utlitande var ett utmirkt material
1 beredningen och tillforde ett europeiskt perspektiv till Nationalbibliotekets utli-
tande.

LIBER framjar bland annat 6ppen publicering av vetenskapligt material, ut-
reder frigor som giller forvaltning av forskningsdata och frimjar tillgdngligheten
genom utveckla riktlinjer for digitalisering och lingsiktigt bevarande samt olika
16sningar 1 friga om upphovsritt. LIBER samarbetar med de viktigaste europeiska
och internationella biblioteksstiftelserna och nyckelprojekten.

Det internationella samarbetet dr nirvarande pd minga sitt nir det giller ut-
vecklandet av bibliotekstjinsterna. Publikationsarkivet DSpace som ir baserat pa
oppen killkod (open source software) utvecklas av en internationell grupp utveck-
lare. I utvecklingsarbetet som giller bibliotekssystemen och Nelli (National Elec-
tronic Library Interface) anvinds systemleverantdrens gemensamma utvecklings-
plattsformar aktivt. Nar det anskaffas nitmaterial bidrar de internationella riktlin-
jerna och principerna till att vi ndr sd goda avtal som mojligt.

Internationella kolleger sitter ocksi firg pa den internationella verksamheten.
De bidrar med sitt kunnande och 1 synnerhet sina erfarenheter av organiseringen
av uppgifter och processer i sina egna kulturer.

Det internationella samarbetet ir omistligt och arbetets krydda. O

Skribenten ar chef fér Nationalbibliotekets Biblioteksnattjanster.

Svensk 6versittning: Teresia ljas
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Kuva: KARI TIMONEN

Kansalliskirjaston kupolisalissa 26.5. avatussa Mikads kirjan tappaisi -ndyttelyssa on moderneja kosketusndyttoja,
joissa yhdessa esitelldan kirjaston keskiaikaisia pergamentteja.

Turun akatemian viitéskirjat
Kansalliskirjasto on digitoi-
nut Turun Akatemiassa vuo-
sina 1642—1828 valmistuneita
latinan- ja ruotsinkielisia vii-
toskirjoja, joihin voi tutustua
vapaasti korkeakoulujen digi-
taalisia kokoelmia sisiltdvassa
Doria-tietokannassa (oa.doria.
di). Digitoidut 1 778 viitoskir-
jaa, yhteensd noin 45 000 si-
vua, kattavat noin 40 prosenttia
maassamme ennen vuotta 1828
julkaistuista vaitoskirjoista. La-

hemmin sivulla 17. O

Aikakauslehtii verkossa

Kansalliskirjasto on digitoi-

kotimaisia kulttuuri- ja ajan-
vietelehtii. Aineisto kasittad
329 lehted, mika vastaa kahta-
kymmenti prosenttia vuosien
18101944 aikakauslehtiko-
koelmasta.

Ennen vuotta 1870 ilmes-
tyneet lehdet ovat vapaasti kiy-
tettivissa osoitteessa digi.kansal-
liskirjasto.fi. Tata uudempi ai-
neisto on tekijanoikeussyista
luettavissa Kansalliskirjaston
asiakastiloissa ns. vapaakappale-
tyoasemilla. Lehdistd voi ottaa
paperitulosteita, mutta ei sih-
koisid kopioita eiki lihettdd
materiaalia edelleen. Lihemmin
sivulla 14. O

Paulaharjun teoksia

digitoitu

Ilkka Paateron Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuralle luo-
vuttamat Samuli Paulaharjun
digitoidut monografiat jul-
kaistaan my6s Kansalliskirjas-
ton internetsivuilla. Aineisto
on digitoitu Kansalliskirjaston
digitointikeskuksessa Mik-
kelissd.Paatero on toiminut
Kansalliskirjaston kummina
vuoden 2009 alusta alkaen. [

Opetusministerion nimi on
muuttunut 1.5.2010 lihtien
Opetus- ja kulttuuriministe-
rioksi. O



LilSA SAVOLAINEN

Uusi organisaatio —

mita valiar

Kansalliskirjaston sisdlle on muutaman vuoden sisdlld

rakennettu uusi iso tulosalue nimeltd Tutkimuskirjasto.

Aivan nusi juttu vanhoissa vaatteissa vai mitd ihmetta?

Funktioista prosesseihin

Kansalliskirjaston rakennemuutosta on tehty

kolmen vuoden ajan. Uudistus alkoi syksyl-

velu ja sisdltopalvelu yhdistetty. Uudistuksella
lihdettiin rakentamaan toiminnallista koko-
naisuutta, jossa peruskirjastotoiminnot yhdis-
tyvit yhden johtamisen alle. Samalla haluttiin
vahvistaa suunnitelmallisuutta ja tavoitehakui-
suutta. Myo6s toiminnan tehostuminen on ollut
tavoitteena.

Organisaatio siirtyi kertaheitolla perintei-
sestd funktionaalisesta, toiminnoittain eriyty-
neestd organisaatiosta prosessiorganisaatioon,
jonka lipikulkevina johdettavina prosesseina
virtaavat vapaakappaletyd, kokoelmatyd, meta-
datatyd, asiakaspalvelu ja digitaalisen kirjaston
palvelut. Kukin tyontekijd kuuluu asiakkuuk-
sien mukaan rakennettuihin toimintayksikoi-
hin — niista esimerkkeini Slaavilainen kirjasto

ja Musiikkikirjasto.

Henkilokunnalle uudelleenorganisoitumi-
nen luo uusia mahdollisuuksia, kun oma ty6
liittyy osaksi laajempaa kokonaisuutta. Johta-
misen yksikkoni el endi ole asiantuntijuus —
vaikkapa luettelointityé — vaan asiakkaan saama
palvelu — esimerkkini musiikkikirjastopalvelu,
joka muodostuu monista asiantuntijuuksista.
Parhaimmillaan timi antaa henkilokunnalle
mahdollisuuden laajentaa suppeita toimenku-
via, hyodyntia kunkin omaa osaamista laajem-
min ja oppia ainakin uusia nikokulmia, ellei
periti uusia tehtdvii.

Henkilokunnan litkkuvuus eri toiminto-
jen ja tehtivien vililli on yksi uudistuksen ta-

voitteista. Litkkuvuudella ja joustavuudella on

"Erityista lisdarvoa tuottaa tutkijalle kansalliskokoel-
ma. Se sisdltda periaatteessa kaiken Suomessa
julkaistun aineiston”. Walter Runebergin veistamassa
isdnsd J. L. Runebergin patsaassa henkildityy yha osa
suomalaista isanmaallista kaunokirjallisuutta. Runot-
taren kainalossa oleva "Vart land” voisi tdmén paivan
kuvanveistdjan tekemdssa patsaassa olla runottaren
kddessd olevassa e-lukulaitteessa!
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Tutkijoita tydssdan Kansalliskirjaston erikoisaineistojen lukusalissa.

mahdollista mukauttaa toimintaa muuttuvaan
toimintaymparistoon ja toisaalta pieneneviin
henkildstoresursseihin.

Rakennemuutoksen jilkeen uudistustyd
keskittyy osaamisen johtamiseen. Tulevaisuu-
den onnistumisen kannalta on tirkedi vahvis-
taa ja vaalia kirjaston keskeisid osaamisalueita:
sisalto- ja metadataosaamista. Uutena osaamis-
alueena niiden kahden ydinosaamisen rinnalle
tarvitaan digitaalisen toimintaympiriston tyo-
vilineiden ja ajattelutavan hallintaa.

Ja haasteena Tutkimuskirjastolle tulee jo
muutamien vuoden piistd edessi oleva kirjas-
ton tilojen korjaus, joka tarkoittaa fyysisen kir-

jaston palvelukonseptin uudistamista.

Digitalisoituminen on muuttanut tyén

Kirjastojen toimintaympiristd on muuttunut
valtavasti digitalisoitumisen my6ti. Julkaisujen

tuotanto, kirjastojen tuotantovilineet (kirjasto-

jarjestelmit ja kortistot), tiedon jirjestiminen ja
lopulta my&s informaation jakelukanavat ovat
kaikki siirtyneet digitaalisiksi. Niin ollen kir-
jastonkin eteen on katsottu tarpeelliseksi liittdd
etuliite — digitaalinen kirjasto.

Digitaalinen kirjasto on tavoitetila — help-
pouden ja saavutettavuuden unelma — jonka
kautta “kaikki tieto on kaikkien saavutettavissa
aina ja kaikkialla”. Se on kuin ikuinen karkki-
paivi, jonka thanuus ei koskaan katoa ja joka
koukuttaa uudestaan ja uudestaan. Palvelulai-
toksena kirjaston tuleekin tavoitella unelmaa
eli avointa saavutettavuutta ja yksinkertaisia
palveluprosesseja.

Digitaalinen kirjasto on asiakkaan palve-
lupinta, jonka takana on kirjaston organisaatio
kaikkine osaamisineen ja resursseineen. Edel-
leen tarvitaan ihmisii, jotka valitsevat sisallot,
ostavat tai lisensioivat ne, liittavat sisaltoa ku-
vaavat tiedot (metatiedot) digitaalisen kirjaston

tietovarantoihin, luovat ja yllapitivit tiedon
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jasennysvilineitd — vaikkapa sanastoja ja verk-
kotunnisteita — ja my0s heitd, jotka huolehtivat
digitaalisen kirjaston asiakaslihtoisyydestd ja
toiminnallisuudesta.

Parhaimmillaan digitaalinen kirjasto muo-
dostuu yhti itsestidn selviksi palveluksi kuin
fyysinen kirjasto. Fyysisenkin kirjaston suhteen
on joskus vaikea muistaa, ettel se synny itses-

tidn eikd tyhjistd vaan asiantuntemuksesta ja

Asiakkaille lisdarvoa

Prosessiorganisaation perusideologiaan kuuluu
asiakaskeskeisyys. Organisaatio — meidin ta-
pauksessamme Tutkimuskirjasto — on olemas-
sa asiakkaan prosessia varten. Tutkimuskirjas-
ton asiakkaat ovat laajasti kisittien tutkijoita.
Suurin osa heisti on akateemisia humanististen
alojen tutkijoita — historioitsijoita, kirjallisuu-
dentutkijoita, yhteiskuntatieteilijoiti ja filoso-
feja — mutta asiakaskunnassa on myos sukutut-
kijoita, eri alojen harrastajia, toimittajia ja tie-
tokirjailijoita sekd suuren yleison edustajia.
Miti Tutkimuskirjasto sitten heille tarjoaa?
Kirjoja ja aineistoja — itsestdan selvai.Varsinai-
nen lisdarvo kirjastopalveluista tulee kuitenkin
tiedon jarjestyksestd. Kirjastossa tieto on jirjes-
tetty ja haettavissa. Teokset on identifioitu niin
tarkasti, ettd asiakas 10ytidd 1sosta massasta juuri
etsiminsi. Kirjaston yllapitimi tiedon rakenne
doista huolimatta kaikki Dostojevskin teokset
tai kaikki Koraanin eri versiot. Tietokantaan
lisdtyt sisaltokuvailut ohjaavat 16ytimiin myos
muita samasta aiheesta kirjoitettuja teoksia.
Juuri tilld hetkelld kirjastot maailmanlaajuisesti
kehittavit kaikkea titd kuvailusidnnostod toi-
mimaan verkkomaailmassa sille ominaisin ta-

voin.

Erityistd lisdarvoa tutkijalle tuottaa kan-
salliskokoelma. Se sisiltdid periaatteessa kaiken
Suomessa julkaistun aineiston. Muutamalta
viime vuodelta my&s suomalaisia verkkosivu-
ja on arkistoitu. Nykypiivin aineisto suojataan
ja talletetaan asianmukaisiin siilytystiloihin
tulevaisuuden tutkijaa varten. T4min piivin
tyon tuottama lisiarvo mitataan satojen vuo-
sien padstd. Onkin sanottu, ettd Kansalliskirjas-
ton kvartaali on vihintidn sata vuotta. Kaikki
kokoelmiin jirjestetyt mainoslehtiset ja “muu
painoroska” on ddrimmiisen kallisarvoista ar-

kistoaineistoa tuleville sukupolville.

Ei yhtd tai kahta ilman kolmatta

Fyysinen tila voi olla eldmys, tyoskentelypaik-
ka, sosiaalisen kohtaamisen tila tai vaikka kei-
no siirtya roolista toiseen. Kansalliskirjaston
tilapalvelut voidaan jakaa lukusalipalveluihin,
avokokoelmapalveluihin, kulttuuripalveluihin
ja sosiaalisen vuorovaikutuksen tilapalveluihin.
Kaikkiin fyysisen tilan palveluihin liittyy digi-
taalisen kirjaston alueita, vaikkapa hakemistoi-
na, digitoituina kokoelmina, painetun aineiston
tilauspalveluina.

Niin kokoelmat, toimivat tilat ja digitaali-
sen kirjaston sujuvat palvelut muodostavat pal-
velukokonaisuuden. Kansalliskirjaston kaltaises-
sa vanhassa humanistisessa tutkimuskirjastossa
yhtd osaa ei ole olemassa ilman toisia. Palvelu-
kokonaisuutta rakentamassa on yli 100 asian-
ganisaation, jonka vastuulla on monimuotoisen
kokonaisuuden kehittaminen kohti tulevaisuu-

den haasteita. Organisaatiolla on siis vilid. O

Kirjoittaja on Kansalliskirjaston Tutkimuskirjasto

-tulosalueen johtaja.
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Yliopiston Kirjasto

Yliopiston kirjasto on Helsingin kaunein
rakennus. Mutta sen kauneuden olennai-
nen osa on sen merkitys — niin kuin ei kirk-
koakaan koskaan voi ajatella vain rakennuksena
ilman uskonnollista sanomaa. Kirjasto merkit-
see Suomen valtavinta tietimisen kekoa ja rat-
kaisevasti suomalaisen tietamisen rakentumis-
ta, kerrostumista keskiajan kasikirjoituksista ja
1400-luvun ensimmdisisti painetuista kirjoista
jatkuvaan uudistumiseen saakka.

Kirjasto, mita vanhempi, miti rikkaampi,
on olennainen osa sitd, mitd kutsumme kult-
tuuriperinndksi. Kirja on niin moniulotteinen
esine. Sen sisaltamat tiedot, ’data”, voidaan
siirtdd elektroniseen muotoon, mutta ei kirjan

kokonaisuutta, sen tuntua, sen valittamaa kos-

eikd nikoa.

Eiki ole samantekevai, missa luemme,
missd yritimme omaksua tietoa ja moraalia,
ymmirtai ja pohtia tekstin sanomaa. Puhutaan
innovaatioista ja assosiaatioista, oikein! Niiden

syntymiseen tarvitaan inspiroiva miljoo. O

Matti Klinge

Helsingin Sanomissa 27.12.2009.

Helsingin yliopiston kirjaston nimi muuttui Kansal-
liskirjastoksi 1.8.2006. Yliopiston kampuskirjastot
muodostavat 1.1.2010 lahtien uuden Helsingin yli-
opiston kirjaston. Kirjoittaja on professori emeritus

ja Kansalliskirjaston kummi.
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Sahkoisten aifeistojen
kaytto jatkoi kasvuaan

Kansalliskirjastossa vuosittain koottava tie-
teellisten kirjastojen yhteistilasto on il-
mestynyt jilleen.Vuositilasto tarjoaa informaa-
tiota ennen muuta kirjastojen toiminnan suun-
tokanta on internetissi avoin kaikille atheesta
kiinnostuneille.

Suomen tieteellisiin kirjastoihin tehtiin
vuonna 2009 kaikkiaan 12 616 498 kiyntii,
niiden yhteenlasketut kirjastoaineistokulut
olivat 36,1 miljoonaa euroa ja toimintakulut
157,4 miljoonaa euroa. Asiakkaille varattuja lu-
ku- ja tyskentelypaikkoja oli noin 18 400 ja
tydasemia liki 5 000. Toimintaa pyOrittimassi
henkil6tyovuotta).

Tieteellisissa kirjastoissa sahkoisten aineis-
tojen kiytto jatkoi edelleen kasvuaan, joskin
voimakkaan kasvun kiyrd my6s ensimmaistd
kertaa selvisti taittui. Yhteistilaston aloitusvuo-

teen 2002 verrattuna e-lehtien artikkeleita la-

dattiin nyt nelinkertainen maara, kaikkiaan yli
10 miljoonaa kertaa.

Vaikka sahkoiset aineistot ovat vakiintu-
neet korkeakoulujen jokapiiviiseksi lahdema-
teriaaliksi, my0s paperille painettua aineistoa
kiytetadn edelleen runsaasti: uloslainauksen ja
men tieteellisissd kirjastoissa yhid hieman suu-

rempi kuin e-aineistolatausten. Fyysisten lai-

mukaisesti paitsi Kansalliskirjastosta ja kaikista
muista yliopisto- ja ammattikorkeakoulukirjas-
toista myos useista maamme erikoiskirjastoista.

https:/ /yhteistilasto.lib. helsinki.fi O

Lisatietoja: suunnittelija Markku Laitinen,
Kansalliskirjasto/kirjastoverkkopalvelut

p- (09) 191 44033, markku.laitinen (at)helsinki.fi



AlJA VAHTOLA

Verkkoarkiston
aineistovalinta

Laki kulttuuriaineistojen tallettamisesta ja sdilyttamisesta (1433/2007) velvoit-
taa Kansalliskirjastoa hakemaan ja tallentamaan yleison saatavilla olevaa
verkkoaineistoa edustavasti ja monipuolisesti. Elektronisten aineistojen luon-
teen vuoksi niiden valinnassa, tallentamisessa ja asiakaskdyttoon saattamisessa
tarvitaan uudenlaista yhteistyotd sekd Kansalliskirjaston sisdlld ettd aineistojen

tekijoiden, julkaisijoiden, vdlittdjien ja tiedontarvitsijoiden kanssa.
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Lainsdadinté

UNESCO:n vapaakappaleita koskevien suosi-
tuksien mukaan jokaisen maan kansallisena vel-
voitteena on oman julkaisutuotannon pysyvi
sdilyttdminen tutkimuksen tarpeisiin. Niitd suo-
situksia laajennettiin vuonna 2000 koskemaan
kaikkia julkaisumuotoja. Suomessa tietoverkois-
sa julkaistuja kotimaisia aineistoja on tallennet-
tu vuodesta 2006 alkaen, jolloin Tekijanoikeus-
laissa (404/1961) annettiin Kansalliskirjastolle
oikeus “valmistaa kokoelmiinsa liitettiviksi kap-
paleita tietoverkoissa yleison saataviin saatetuista
teoksista”. Kotimaisilla aineistoilla tarkoitetaan
Suomessa sijaitsevilla palvelimilla olevia verkko-
aineistoja ja suomalaiselle yleisolle tarkoitettuja
verkkoaineistoja.

Laki kulttuuriaineistojen tallettamisesta ja
sdilyttamisestd (1433/2007; tissd tekstissa jat-
kossa kulttuuriaineistolaki) velvoittaa Kansal-
liskirjastoa hakemaan ja tallentamaan tietover-
koissa eri aikoina yleison saatavilla olevaa ai-
neistoa edustavasti ja monipuolisesti. Tallennuk-
sen laajuudesta ja kattavuudesta ei ole annettu
tarkempia ohjeita, kuten ei my0dskidn aineisto-
jen keriystavasta. Lihtokohtana on, etti aineis-
tojen tallentaminen verkkoarkistoon hoidetaan
kulloinkin kiytettavissi olevilla resursseilla ja
kaikkien toimijoiden kannalta mahdollisimman
vaivattomasti. Verkkoaineistojen ensisijainen ke-
raystapa on julkaisujen haravointi tietoverkoista,
mutta tarpeen mukaan kiytetdin myds muita
keriys- ja luovutustapoja. Kansalliskirjaston ta-
voitteena on keritd mahdollisimman kattavasti
ISBN- ja ISSN-tunnuksen saaneet elektroniset

2006 2007
Tiedostoa 29 milj. 51 milj.
Teratavua 1,8 3,7

Verkkoarkistoon tallennetut aineistot vuosina 2006-2009.

julkaisut, yliopistojen ja korkeakoulujen julkai-
suarkistojen aineistot, verkkolehdet, virallisjul-
kaisut, karttajulkaisut ja vain verkossa julkaistut

musiikkiaineistot.

Verkkoaineistojen haravointi

Verkkoaineistojen tallentaminen aloitettiin hara-
voimalla automaattisella hakuohjelmalla tietover-
koissa vapaasti saatavana olevaa aineistoa. Kerran
vuodessa toteutettavassa Suomi-kerdyksessa tal-
lennetaan .fi ja .ax -pditteiset sivustot sekd aineis-
tot, jotka ovat Suomessa sijaitsevalla http-proto-
kollaa kayttivilld palvelimella.

Suomi-keriyksen avulla saadaan ikuistettua
tilannekuva verkon sisillosta tiettynd ajankohtana.
Keriykseen ei liity sisallollista valintaa, eikd siind
tallennettua aineistoa pystytd kerdyksen laajuuden
vuoksi tarkistamaan. Automaattisella hakuohjel-
malla tehdyissi keridyksissd verkkoarkistoon voi
tallentua aineistoa, joka ei ole kulttuuriaineistolais-
sa tarkoitetun arkistoinnin kannalta relevanttia tai
osa relevanteiksi katsotuista aineistoista voi jaada
neistoryhmii ovat muun muassa uutis- ja keskus-
teluryhmien sivustot, yritysten ja yhteisdjen intra-
net- ja extranet-sivustot ja tietokoneohjelmat.

Suomi-keriyksissd tallennettujen verkkoai-
sut huimasti: kun vuonna 2006 tallennettiin 29
miljoonaa tiedostoa, oli tallennettujen tiedostojen
lukossa 1 on esitetty Suomi-kerdyksissid vuosina
2006-2009 tallennettujen verkkoaineistojen mia-

rat.

2008 2009
61 milj. 150 milj.
3,7 7

n



Teemakeraykset

Verkkojulkaisuja on vuodesta 2008 alkaen tal-
lennettu verkkoarkistoon myds teemakerdyk-
sin. Naissid kerdyksissi tallennetaan Suomi-ke-
hin aiheisiin tai tapahtumiin liittyen. T4llaisia
aineistoja ovat esimerkiksi tietoverkoissa vain
lyhyen ajanjakson saatavilla olevat aineistot tai
suomalaiselle yleisolle tarkoitetut aineistot, jot-
ka sijaitsevat ulkomaisilla palvelimilla.
Teemakeridysten atheiksi on linjattu mer-
kittdvit valtiolliset tapahtumat, odottamattomat
maailmanpoliittiset kidnteet, luonnonkatastro-
fit ja muut tapahtumat, kuten suuret urheilu-
kilpailut, festivaalit ja konsertit. Lisiksi teema-
kerdyksid tehddidn maakunnallisista tai paikalli-
sista tapahtumista, verkkojulkaisemiselle tyypil-
lisistd teemoista tai muuten tirkeiksi katsotuista
aitheista. Tahdn mennessi teemakerayksii on
tehty parisenkymmenti. Aitheina ovat olleet
muun muassa kunnallis- ja europarlamenttivaa-
lit, ilmasto ja ilmastonmuutos, Islannin tulivuo-
renpurkaus, sikainfluenssa, Kalevala, wikipedia,
blogit, mediataide ja nettikirjallisuus. Syksylla
2009 alkoi ns. jatkuva teemakeriys, jossa tallen-
netaan patvittiin verkkolehtien etusivuja.
Keridyksien aiheita ideoidaan aineistovalin-
tatyoryhmissi, joka useimmiten myos kartoit-
taa tallennettavat verkkojulkaisut. Joissain
tapauksissa tallennettavien aineistojen kartoitta-
miseen osallistuu myos kerdysaiheen asiantunti-
joita. Esimerkiksi saamelaiskerdyksessi Suomen
saamelainen erikoiskirjasto osallistui erityisesti
saamenkielisten verkkojulkaisujen kartoittami-
seen. Turku 2011 - Euroopan kulttuuripaikau-
punki -vuoteen liittyvid verkkojulkaisuja tal-
lennetaan tapahtuman mediaseurantayrityksen
kokoamien linkkilistojen perusteella. Kansallis-
kirjastoon voi lihettdd ehdotuksia teemakeriys-
ten aiheista tai tallennettavista verkkojulkaisuis-

ta (yhteystiedot 16ytyvit artikkelin lopusta).

Teemakerdykset on tarkoitus dokumen-
toida asiakaskdyttod varten.Vaihtoehtoina on
ollut mm. kerdysten kokoelmatason kuvailu
kansallisbibliogratia Fennicaan tai teemakeriys-
ten linkkilistojen sijoittaminen verkkoarkiston

lokikirjaan.

Luovutuspyynnét

Valtaosa tietoverkoissa julkaistuista aineistois-
ta on vapaasti kiytettivissi, mutta osa aineis-
toista vaatii joko kiyttdoikeuden hankkimis-
ta tai rekisterditymista. Tulevaisuudessa niiden
koaineistoja, jotka eivit ole vapaasti kiytetta-
vissa tietoverkoissa, ei saada tallennettua auto-
maattisissa haravakeriyksissa. Niissd tapauksis-
sa Kansalliskirjasto voi pyytai verkkojulkaisijaa
joko mahdollistamaan aineistojen haravoinnin
tai luovuttamaan aineistot Kansalliskirjastoon.
Luovutuspyyntojen arkistoinnissa julkaisijan ja
Kansalliskirjaston vilinen yhteistyd on tirkedd
mm. aineistojen luovutuskiytintdjen ja arkis-
tointitapojen selvittamiseksi. Kulttuuriaineis-
tolain mukaan aineistoja ei tarvitse luovuttaa,
jos se on “teknisesti mahdotonta tai aineiston
huomattavan laajuuden vuoksi kohtuutonta”.

Luovutuspyyntdjen piiriin on hallituksen
esityksessa (68/2007) katsottu kuuluvan kau-
pallisten kustantajien verkkokirjat ja -lehdet,
sanomalehtien arkistotietokannat ja suurten
organisaatioiden verkkojulkaisut seki pienten
yhteisdjen verkkojulkaisut ja omakustanne-
julkaisut. Suurilla organisaatioilla tarkoitetaan
mm. yliopistoja, korkeakouluja ja julkishallin-
toa. Kaupallisessa levityksessd olevien elektro-
nisten julkaisujen luovuttamiseen liittyvid kiy-
tintdja ryhdyttiin pilotoimaan syksylld 2009
kolmen eri toimijan kanssa.

Pienkustantajien ja omakustannejulkaisi-
joiden elektronisten julkaisujen tallentaminen

aloitettiin vuoden 2009 lopussa, jolloin Kansal-
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liskirjastossa otettiin kiytto6n vihittiisluovu-
tukseen tarkoitettu luovutuslomake. Suomen
ISBN-keskuksesta tunnusta hakevat julkaisijat
saavat elektronisten aineistojen luovutuspyyn-
non tunnuksen antamisen yhteydessi. Lomak-
keella luovutetut julkaisut luetteloidaan Fen-
nicaan soveltuvin osin. Aiemmin pienkustanta-
jien ja omakustannejulkaisijoiden julkaisuja

saatiin vapaachtoisluovutuksina sihkopostitse.

Uusien aineistolajien pilotointi

Elektronisen julkaisemisen lisiantymisen ja
julkaisukaytinndissi tapahtuvien muutosten
vuoksi uusien aineistolajien luovutus- ja arkis-
t6d suunnitellaan ja kehitetdin jatkuvasti. Aloi-
te elektronisten julkaisujen tallentamisesta voi
tulla joko Kansalliskirjastosta tai julkaisijoilta.
Koska erilaiset aineistotyypit vaativat erilaisia
luovutus- ja arkistointimenetelmii, vaatii ai-
neistojen arkistoiminen useissa tapauksissa jul-
kaisijan ja Kansalliskirjaston vilistd yhteistyota.

Luovutuksen ja arkistoinnin nikékulmasta
haasteellisimpia aineistotyyppeji ovat jatkuvasti
paivittyvit elektroniset julkaisut kuten tieto-
kannat. Niiden julkaisujen tallentaminen on
useissa tapauksissa mahdollista toteuttaa vain
osittain.

Painettujen julkaisujen valmistusprosessin
digitalisoitumisen my6td Kansalliskirjastossa on
ryhdytty selvittimian myos paino-PDF:ien eli
ns. digitaalisten painolaattojen luovuttamista.
Pilotointi aloitettiin sanomalehtien digitaalis-
ten painolaattojen luovuttamisella ja seuraa-
vaksi ryhdytdin pilotoimaan pienpainatteiden
paino-PDF:ien luovuttamista. Tarkoituksena
on kartoittaa paino-PDF:ien luovuttamiseen
liittyvid kiytinteitd ja rakentaa infrastruktuuria
erilaisten aineistotyyppien luovuttamista var-

ten.

Verkkoarkiston asiakaskaytto

Kulttuuriaineistolain mukaisesti tallennetut
elektroniset aineistot ovat kiytettivissa paikal-
lisesti verkkoarkistotybasemilla. Verkkoarkistos-
ta vol ottaa paperitulosteita, mutta digitaalisten
kopioiden tekeminen on estetty. Tulevaisuu-
dessa my6s Kansallisen audiovisuaalisen arkiston
(KAVA) tallentamat radio- ja televisio-ohjelmat
ovat kiytettivissa verkkoarkistotydasemilla.
Verkkoarkiston hakemistosta (http:/ /verk-
koarkisto.kansalliskirjasto.fi) voi sivun tasmillisen
www-osoitteen perusteella tarkistaa, onko si-
vusto tallennettu verkkoarkistoon. Ajantasaista
tietoa verkkoarkiston kidytostd ja piivityksista
16ytyy verkkoarkiston lokikirjasta, joka on luet-
tavissa verkkoarkiston hakemiston yhteydessa.
Kansalliskirjastossa on kiytossd kolme verk-
koarkistotyGasemaa ja my6s muihin vapaakap-
palekirjastoihin (Iti-Suomen yliopiston kirjasto,
Jyviskylin yliopiston kirjasto, Oulun yliopiston
kirjasto, Turun yliopiston kirjasto ja Abo Akade-
min kirjasto), Eduskunnan kirjastoon sekid Kan-
salliseen audiovisuaaliseen arkistoon on tulossa

tyOasemat. O

Lihteet:

Laki kulttuuriaineistojen tallettamisesta ja siilytti-
misestd (1433/2007).

Tekijanoikeuslaki (404/1961).

Hallituksen esitys (68/2007).

Lariviére, Jules: Guidelines for legal deposit legisla-
tion. Paris: United Nations Educational, Scientific

and Cultural Organization, 2000.

Yhteystiedot:

Verkkoarkiston hakemisto:
http://verkkoarkisto.kansalliskirjasto.fi

Ideoita, kysymyksia ja kommentteja verkkoaineisto-
jen valinnasta ja tallentamisesta voi ldhettds joko
sihkdpostitse osoitteeseen e-vapaa @ helsinki fi tai
verkkoarkiston hakemiston yhteydessi olevalla pa-

lautelomakkeella
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JAAKKO SALEMAA

Vanhoja aikakauslehtia
digitoitu asiakaskayttoon

Kansalliskirjasto on digitoinut ja asettanut kdayttoon suuren

mddrdan vanhoja kotimaisia kulttuuri- ja ajanvietelehtid. Aineisto

sisdltdd suomen- ja ruotsinkielisten aikakauslehtien vuosikertoja

1940-luvun puolivaliin asti. Tekijanoikeudellisista syistd valtaosa

aineistosta on kuitenkin kdytettavissa vain vapaakappalekirjastojen

tydasemien kautta.

Kulttuurihistorian ldhdeaineisto

Aikakauslehdisto on aina toiminut yhteiskun-

nallisen ja kulttuurikehityksen peilind heijas-

taessaan eri aikojen aa-
tedebatteja ja poliittisia
pyrkimyksid sekd arki-
paivan elamid tyyli- ja
muoti-ilmidineen. Sa-
malla lehdet ovat toi-
mineet uusien taiteel-
listen virtausten ja tie-
teellisten ajattelutapo-
jen ajatushautomoina
ja tienraivaajina. Vanhat
1800-luvulla peruste-
tut yleiskulttuurileh-
det kuten Valvoja, Finsk
Tidskrift, Nykyaika ja

Wapaita aatteita ja uu-

demmat Paivd, Argus, Tir-

lenkantajat, Suomalainen

Suomi seka useat muut

muodostavat korvaamattoman lihdeaineiston

kulttuuri- ja aatehistorialliselle tutkimuksel-

- KIRJALLISUUS
LEHTI

WELAEE FESEIERETE

| Huhtikwun I. pnk 1935
|
|

[ e

le. Suuren yleison ajanvietelehdet kuten esi-

merkiksi Apu, Seura, Viikkosanomat ja Veckans

kronika sisiltivit myos
runsaasti valokuvakuva-
materiaalia, piirroksia ja
mainoksia, joihin on tal-
lentunut eri aikakausien
visuaalista ajanhenked.
Kansalliskirjaston
digitoima aikakauslehti-
kokonaisuus kisittdd tal-
14 hetkelld 329 lehted ja
yhteensi noin 700 000
sivua. Tdmi on 20 %
vuosien 1810-1944 ai-
kakauslehtikokoelmas-
ta. Digitoitujen lehtien
Lihiaikoina se taydentyy

kirkollis-uskonnollisella

aikakauslehdistolld seki
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Jiinnittiivii kanoottikilpailu

Padpalkinnot: Seura-kanootti,
koksi telttao jo upea reppu.

Seura-lehden kansikuvien vertailu 1930- ja 2010 -lukujen valilld viestii kulttuurin ja kuluttajien kiinnostuksen
muutoksista. Nykyisin ei juuri nde tyon- teollisuuden- ja merenkulun historiaa ajanvietelehden kannessa.
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toja, esimerkiksi hakemalla yksit-
taisten henkil6iden, paitkkakuntien,
yhdistysten tai firmojen nimii. Ha-
kuohjelma nayttia kaikki sivut ja
kohdat niistd lehdisti, joissa haku-

koskemaan tiettya lehtei tai tiet-
tyd ajanjaksoa. Aikakauslehtien
vuosikertoja voi myo0s selata sivu

sivulta normaaliin tapaan.

Asiakaskaytto

Ennen vuotta 1870 ilmestyneet
aikakauslehdet ovat vapaassa
kaytossa: digi. kansalliskirjasto.fi.
Vuodesta 1870 lihtien lehdet
ovat Kansalliskirjastossa kiy-
tettivissa erityisilld tyGasemil-
la. Niissi lehdistd ei voi ottaa
digitaalista kopiota, eikd niis-
sa myoskdin ole materiaalin
edelleen lahettimismahdol-
lisuutta. Paperitulosteiden

ottaminen on mahdollista.

vanhoilla pilalehdilli. T4min jilkeen ovat vuo-
rossa mm. kuva- ja elokuvalehdet.

Aikakauslehtien digitaalinen aineistopankki
tiydentdi jo kiytossd olevaa Historiallista sano-
malehtikirjastoa.

Hakuohjelmalla tismiahakuja teksteista

Skannatut lehdet on kisitelty tekstintunnistus-
ohjelmalla ja sivut rakenteistettu. TAmai tar-
koittaa, etta lehtien valtavasta tekstimassasta on

mahdollista etsid hyvin yksityiskohtaisiakin tie-

Kansalliskirjastossa tutkijoi-
den ja muiden tarvitsijoiden kiytettavissa
on kolme tydasemaa.Vuoden 2010 aikana nii-
td tulee my6s muihin vapaakappalekirjastoihin:
Eduskunnan, Iti-Suomen yliopiston, Jyvisky-
lin yliopiston, Oulun yliopiston, Turun yliopis-
ton ja Abo Akademin kirjastoihin seki Kan-

salliseen audiovisuaaliseen arkistoon. O

Lisdtietoja
Kirjastoamanuenssi Jaakko Salemaa
Kansalliskirjasto/Tutkimuskirjasto

etunimi.sukunimi(at)helsinki.fi
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Kansalliskirjasto digitoi
Turun akatemian vaitoskirjat

SUOMALAISEN TIETEEN VARHAISHISTORIAN KESKEISTA LAHDEAINEISTOA NYT VERKOSSA

ansalliskirjasto on digitoinut laajan

kokoelman Turun Akatemiassa vuosi-

na 1642—1828 valmistuneita latinan- ja ruot-

sinkielisid viitoskirjoja. Kokonaisuuteen voi

tutustua vapaasti kor-
keakoulujen digitaali-
sia kokoelmia sisiltivissa
Doria-tietokannassa.
Viitoskirjakokoel-
ma on digitoitu Helsin-
gin yliopiston rahastoihin
kuuluvan Ilkka ja Ulla
Paateron rahaston varoilla
ja kisittdd tdssd vaiheessa
1 778 Turun Akatemian
viitoskirjaa, yhteen-
sd noin 45 000 sivua. Se
kattaa noin 40 prosenttia
maassamme ennen vuot-
ta 1828 julkaistuista vii-
toskirjoista. Teosten digi-
tointia on tarkoitus jatkaa

lahitulevaisuudessa.

ti nykyisista. Valtaosa viitoskirjoista kirjoitet-
tiin tieteen lingua francalla eli latinaksi. Ruotsin
kielen kiytto yleistyi kuitenkin 1700-luvun
puolivilin jilkeen. Useimmiten viitoskirja oli
tyotd ohjanneen pro-

fessorin kirjoittama, ja

| i e
E e im alis f‘ m

|
e e L e viittelijin tehtivini
DISCURSUS PoLITICUS = oli osoittaa omaa ar-
Des
. PRUDENTIA gumentointitaitoaan
.| T-Lmﬁ"'” . m‘ﬁgﬂf&ﬁgf’@' puolustamalla siini
e g esitettyjd nikemyksii
R IHE:WEX!‘UNIO Tk sitostila;
M- MICHA E O ulkisessa vaitostilai-
!ﬁﬁﬁ Pub-crdinario J
suudessa.
RrsrowoexT
ENEYAL DE &hr!nmNde AR Ao Viitoskirjoina saa-
¢ Ad mmkﬁmmm“f & tettiin julkaista myos
i o m"'ﬁ‘“‘ﬁ'“-'l:w" HokS laajoja teoksia, jotka
Mﬁ*mmw s b~ O oli jaettu osiin useiden
Sy Pl stitm am vdem e £ et veudn

vaittelijoiden puolus-

g
+f fndin et Pl eigey Fod tettavaksi. Lisdksi vii-
Tipi Exferibebar mmx.g Tiptgreptan toskirjoihin liitettiin
e Socrates & *"""""’“ 4! 1’"“"“"# M usein merkkihenki-

Fossinnring, q‘-‘ Sawi

Turun Akatemian viitoskirjat ovat suo-

malaisen tieteellisen ajattelun ja tutkimuksen

varhaisvaiheiden merkittavin lihdeaineisto. Ne

kertovat tieteen historian lisaksi aikakauden

e Fedlontis,

ajattelutavoista ja uskomuksista sekid dokumen-
toivat tieteen harhapolkuja. Teokset ovat myos
kirjahistorian nakokulmasta mielenkiintoisia,
silli huomattava osa varhaisimmista suomalai-
sista painotuotteista oli nimenomaan akateemi-
sia viitoskirjoja.

Viitoskirjoihin liittyvit kiytinnot poik-

kesivat Turun Akatemian aikaan merkittivis-

16ille osoitettuja omis-

tuskirjoituksia (dedi-
catio) ja viittelijin ystivien eri kielilld laatimia
onnittelurunoja (gratulatio), joita on koottu
verkossa julkaistuun kokoelmaan Kansalliskir-
jaston ja Helsingin yliopiston opiskelijakirjas-

ton teoskappaleista. |

Lisatiedot:

suunnittelija Leena Jansson,
Kansalliskirjasto/tutkimuskirjasto

p. (09) 191 24073, leena.jansson@ helsinki.fi

Ks. my&s: https://oa.doria.fi/handle/10024/50699
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HAASTATTELUN KOONNUT PAIVI JOKITALO

Kirjastopalveluja

yhdessa

KANSALLISKIRJASTON JA KIRJASTOVERKON YHTEISTYO

Yliopistokirjastojen neuvosto,
puheenjohtaja Arja-Riitta Haarala

Kirjastojen suurimmat haasteet omalla sektorillanne

tai sektorinne nikokulmasta?

Uudistuva yliopistolaitos on luonut edelly-
tykset kirjastotoimen ennakkoluulottomalle
kehittimiselle. Sinansi pirstaleisesta kirjasto-
rakenteesta on jirkevid pyrkid kohti suurem-
pia kirjastokokonaisuuksia, silld niin voitaisiin
tehostaa toiminnan taloudellisuutta ja parantaa
palvelua.Yliopistokirjastojen neuvoston keskei-
send tehtivini on seurata yliopistouudistuksen
vaikutuksia yliopistokirjastoihin ja kirjastojen
asemaan seki yliopistojen ja yliopistokirjasto-
jen rahoitukseen. Ensisijainen lihtokohta kir-
jastopalvelujen kehittimisessi pitiisi olla tutki-
muksen ja opiskelun edellytysten turvaaminen.
Lihiajan haasteet nousevat lihinnd tutki-
muksen kentistd. Julkaisutoiminnassa avoimen
julkaisemisen edistaminen ja julkaisujen laadun
arviointiin liittyvit asiat koskettavat kirjasto-

ja,joilla on laheinen yhteys tieteelliseen kom-

munikaatioon ja alan toimijoihin. Kirjastojen
tehtdvind on auttaa hallitsemaan, jarjestimain
ja kanavoimaan tietoaineistoa, jonka nopean
ja ainakin nienniisen esteettdmin tuotannon,
julkistamisen ja jakamisen nykytekniikka on

mahdollistanut.

Miten koette ja ndette oman sektorinne ja

Kansalliskirjaston yhteistyon ja roolit?

Kansalliskirjasto on kansallisesti merkittavi tut-
kimuskirjasto my0s yliopistokirjastojen kannal-
ta erityisesti humanistisilla aloilla. Kansallisten
tieteitten tutkijoille Kansalliskirjasto on kor-
vaamaton.

Toinen rooli on toimialalaajennuksen
myoti laajentunut palvelukeskusrooli. Yliopis-
tokirjastot ovat kehittineet yhdessd Kansallis-
kirjaston kanssa tuottavuutta ja sddstoa edisti-
vid palveluita, joita usein kiytetdin kansallisesti
esimerkkind hyvin toteutetuista hankkeista.
Kirjastoverkkopalveluiden tietojirjestelmiin ja
FinELibin verkkoaineistojen lisensiointiin liit-

tyvi palvelutarjonta on edelleenkin eras kes-
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tirkedni vuorovaikutteisuutta ja yhteistyOta.
Yhteistyon edellytykseni on toiminta win-
win-periaatteella, eli kummallekin osapuolelle

on oltava etua.

AMKIT-konsortio,
puheenjohtaja Sinikka Luokkanen

Kirjastojen suurimmat haasteet omalla sektorillanne

tai oman sektorinne néikéokulmasta?

Haasteita on monella suunnalla. Yhtailtd koko
korkeakoulusektoria koskevat rakenteelliseen
kehittimiseen liittyvit muutokset ja muutos-
paineet tuntuvat ja nikyvit myos amk-kirjas-
toissa. Toisaalta tirkedt paivittiiset kirjastojen
tietotekniset tyovilineet tuovat omat haasteen-
sa. Joskus aina tuntuu ettd ollaan sanalaskun
tilanteessa: “’tuli on hyvi renki, mutta huono
isintd” — eli ovatko kirjastosovellukset saaneet/
ottaneet isinnin roolia kirjastojen arkipdivissi,
kirjastoissa edelleen palvelujen nikokulmasta
kisin katsottuna riittdvissi miarin paattia mitd
ja miten asioita tehdiin.

Kirjastojen tyon keskidssd olevissa asiois-
sa riittdd my0s haastetta: kuinka kirjastot voi-
vat omalta osaltaan taata, etti ammattikorkea-
kouluista valmistuvilla on riittivit taidot oman
alansa tiedon hankintaan, hallintaan ja kiyt-

toon.

Miten koette ja ndette oman sektorinne ja

Kansalliskirjaston yhteistyon ja roolit?

Yhteisty6 on tirkedi. Jotta padstiin parhaaseen
mahdolliseen lopputulokseen, on yhteistyon
perustuttava tasavertaiseen kumppanuuteen.
Eri puolilla on erilaista osaamista, joten kaikkia
ja kaikkien osaamista tarvitaan. Rooleissa on

varmaan mietinnin ja selkiyttimisen tarvetta.
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Erikoiskirjastojen neuvosto,

puheenjohtaja Silja Rekomaa

Kirjastojen suurimmat haasteet omalla sektorillanne

tai sektorinne nikokulmasta?

Erikoiskirjastojen suurimmaksi haasteeksi nou-
minen paitsi omassa kehysorganisaatiossa myos
kirjastomaailmassa ja laajemmin koko yhteis-
kunnassa.

Erikoiskirjastojen organisatorinen ja hal-
linnollinen asema on hajanainen ja niiden
toiminta-alue hyvin monimuotoinen. Erikois-
kirjastojen laaja kirjo tuo mukanaan yhteiskun-
taan ainutlaatuista osaamista ja valikoitua tieto-
aineistoa monilta eri sektoreilta.

Osa aineistosta ja osaamisesta menetetdin,
sesti oman kehysorganisaation tai sektorin si-
salld ja nikokulmasta nikemittd erikoiskirjas-

ton asemaa ja merkitystd laajemmin.
Erikoiskirjastojen roolin ja tehtivien vahvistaminen.

Erikoiskirjastojen tehtivit nihdiddn usein lilan
kapeasti pelkistidn kirjakokoelman yllipitimi-
vien rakennemuutosten ja siidstotavoitteiden
aikana kirjastot — tihidn suppeaan nikemykseen
perustuen — joutuvat helposti lakkauttamis-,
ulkoistamis- tai sulauttamistoimien kohteeksi.
Kuitenkin erikoiskirjastojen tehtiviin kuu-
luu usein koko organisaation tietohuolto, sen
toimintaympiriston tiedonseuranta, tiedon ja-
lostaminen ja jakelu organisaation sisilld. Orga-
nisaation sisdisen tiedon organisointi ja hallinta
ovat my0s erikoiskirjastojen ominta osaamista.
Henkilokunnalta edellytetdin sekd oman
substanssialan hallintaa ettd kirjasto- ja tieto-
palveluosaamista. Kirjastojen ulkoistamis- ja

sulauttamistoimilla menetetdin kehysorgani-
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Kuva: ERkKI LOUNASVUORI

Runnallinen paatsksenteko
toiminnan perustana

a-dnakan

Hiimhallis
Aemod i aha

13 asiakastanpest kinasion

Tampereen kirjastotoimenjohtaja Tuula Haavisto esittelemdssd YKN-strategiaa Yleisten kirjastojen neuvoston
kokouksessa 20.4.2009 Helsingin kaupungin kirjaston auditoriossa Pasilassa.

saation substanssialan tuntemisen tuoma etu ja
raatiloidyt, asiakkaille kohdennetut tietoasian-

tuntijapalvelut muuttuvat “massapalveluiksi”.

Miten koette ja ndette oman sektorinne ja
Kansalliskirjaston yhteistyon ja roolit?

Niukkojen taloudellisten resurssien aikana
Kansalliskirjaston tarjoamien keskitettyjen pal-
velyjen jatkuminen koko kirjastoverkolle ja
niiden rahoituksen turvaaminen kaikkien kir-
jastosektorien osalta on ensiarvoisen tirkedd
erikoiskirjastojen toiminnalle.
Erikoiskirjastojen mukanaolo seki palvelu-
jen kehittimistyossa ettd kirjasto- ja tietopalve-
lualan kansainvilisten ja kansallisten siintdjen
ja standardien kehittimisessd on tirkedti. Myos
tieto tulevista suunnitelmista edesauttaa eri-
koiskirjastoja omien hankkeiden suunnittelussa

ja ennakoinnissa.

Yhteisluettelo on vilttimiton erikoiskir-
jastoille samoin kuin kansalliset keskitetyt rat-
kaisut ja palvelut (auktoriteettirekisteri, YSO,
URN). Kirjasto- ja tietopalvelualan koulutus-
ja ajankohtaispdivien jatkaminen on toivottavaa
erikoiskirjastojen henkiléstén osaamisen ylli-
pitamiseksi.

Kansalliskirjastolta toivotaan myds panok-
sia erikoiskirjastojen roolin tukemisessa suh-
teessa valtiovaltaan kansallisen tietohuollon

vahvistamiseksi.

Yleisten kirjastojen neuvosto,
puheenjohtaja Tuula Haavisto

Kirjastojen suurimmat haasteet omalla sektorillanne

tai oman sektorinne nikokulmasta?

Suurin muutospaine yleisille kirjastoille tulee

internetisti. Sen vaikutus kansalaisten, erityi-
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sesti nuorten tiedonhankinta- ja lukemistottu-
muksiin heijastuu suoraan esimerkiksi tieto-
kirjallisuudelle ja muille tarinoille puolestaan
tuntuu koittavan renessanssi, miki nikyy mm.
Tilasta tulee yhi tirkedmpi. Kirjastoja kiy-
tetddn yhd enemmin tyohuoneina, ja koululai-
setkin voivat viettad sielld iltapdiviad turvallises-
ti. Koko yhteiskuntaa ajatellen on tirkeii, ettd
jossain paikassa aivan oikeasti kaikki ryhmit
ovat tasa-arvoisesti tervetulleita: kirjasto on si-
vistynyt sisitila jossa el tarvitse maksaa, ja jossa
esim. monietnisyys ei taatusti ole ongelma.
Ammatillisesti katsoen kirjastohenkilo-
kunnan sisaltdjen asiantuntemus on kanavoita-
va kansalaisten kiytt6on myos uusilla tavoilla.
Tissd on kaksi tirkedd ulottuvuutta: kirjastoja

tarvitaan edelleen antamaan laatuleimaa aineis-

toille, samoin avaamaan aineistojen aarrearkku-

ja niille, joilla ei ole aikaa niitd itse pdyhotel-
1. Tissd kirjastot voisivat olla vield enemmin
proaktiivisia. Pieni esimerkki: valikoimaluet-
telot voitaisiin tuoda internet-aikaan ja kytked
vaikka kunnan kuumiin kysymyksiin. Tampe-
reella pyoriilyn jirjestiminen herittad nykyi-
sellddn suuria ristiriitoja. Niitd saattaisi lievittad
tieto muiden kaupunkien kokemuksista, jois-
ta voisi koota teemapaketin kirjaston verkko-
sivuille. Kaikenlainen muukin laatusisaltojen

esittely ja kiinnostavien aineistojen nostot tu-

levat entistd valttamattomammiksi. Kirjastoihin

poytid ja tyrkkyhyllyja.

Miten koette ja ndette oman sektorinne ja

Kansalliskirjaston yhteistyon ja roolit?

Kansalliskirjaston rooli yleisten kirjastojen kan-
nalta on kasvussa, mutta tilanne ei ole viela
asettunut jengoilleen. Nelli ja FinELib tunne-
taan ja tiedetdidn, samoin Mikkelin digitointi-
vuonna lipi. Seuraavaksi on edessi hyvin suu-
ria ratkaisuja, jotka vaativat viisautta ja taitoa
kaikilta osapuolilta. On linjattava kolme toi-
siinsa kytkeytyvid, mutta kuitenkin erillistd
asiaa: kansallinen yhteisluettelo, yhteinen asia-
kasliittymi eli KDK ja vield mahdollinen yh-
teisjarjestelmi. Viimeksi mainittu ei valttamat-
td ole KK-kysymys, mutta yleisten kirjastojen
kannalta se painii samassa sarjassa.
Kansalliskirjastolle kunnallisen itsehallin-
non leimaama yleisten kirjastojen kentti tun-
tuu olevan hieman hankala hahmotettava. Toi-
saalta kirjastoala on maanlaajuisesti niin pieni,
varmasti yksimielisid, mutta mitd se tarkoittaa
kaytinnossa? Luulen, ettd yhteistyd sujuu par-
haiten, kun silld on konkreettiset tavoitteet se-
ki selked vastuun, vallan ja kustannusten jako.
O

Kysymykset Piivi Jokitalo, Kansalliskirjasto.

Yhi enemmin |6ydén tarvitsemaani aineistoa suoraan verkosta. Erityisesti rakastan Kansalliskirjastomme

digitoituja vanhoja sanoma- ja aikakauslehtia, joiden hakutoimintojen sumea logiikka sopii

seikkailumielisille. Mennyt maailma valittyy eldvdana vanhojen sanomalehtien pikku-uutisista ja ilmoituksista.

Kiehtovia ovat my6s Kansalliskirjaston digitoimat pienpainatteet eli erilaiset verstaiden, tehtaiden ja

kauppaliikkeiden mainokset ja tuotetluettelot.

Kirsti Manninen

Kirjailija ja kisikirjoittaja
et-lehti 8/2010
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MINNA LuOMA

Miniatyyrien
maaginen maailma

Suomen kirjataiteen komitea valitsi Turun taidemuseon kustantaman
Julkaisun Amour unit deux coeurs — Henry Lonnforsin miniatyyrikokoelma,
Henry Lonnfors miniatyrsamling vuoden 2009 kauneimmaksi kirjaksi.
Graafinen suunnittelija Minna Luoma kertoo kirjan suunnitteluvaiheista.
Minna on suunnitellut myos Kansalliskirjaston vuosikertomuksen 2009,

joka on saanut inspiraationsa vanhoista kirjoista.

Tutustuminen aineistoon

Aloin suunnitella kirjaa Turun taidemuseon mi-
niatyyrikokoelmasta kevailli 2009. Museo oli
saanut lahjoituksena Henry Lonnforsin minia-
tyyrikokoelman ja oli suunnittelemassa kokoel-
masta sekid niyttelya ettd julkaisua. Asiakas, Tu-
run taidemuseo, oli minulle entuudestaan tut-
tu. Olimme tehneet yhdessi julkaisun Stalinin
ajan virolaisesta taiteesta, Punaste lippude all, jota
Turun taidemuseo esitteli kesilla 2008.

En tuntenut miniatyyritaidetta entuudes-
taan, joten en tiennyt miti odottaa, kun ke-

seon kellarissa konservointi- ja siilytystiloissa,

Miniatyyrikirjan kansi on verhoiltu samettijdljitelma-
kankaalla. Kankaan marmoriefekti tekee kannen varis-
ta eldvédn, kuin pilvisen taivaan. Kannessa Christophe
Guérinin (1758-1831) maalaama kuva kreivitar Sophia
Magdalena Lewenhauptista.

23



Minna Luoma tyohuoneessaan.

pienelle tyontopoydalle aseteltuna, suojaavan pa-
perin alle, oli piilotettuna kokoelma viininpunai-
selle kankaalle levitettyni. Christian Hoffmann,
nayttelyn kuraattori, esitteli minulle kokoelman
tyot. Toiden ddreen syventyneenid oivalsin nii-
den viehityksen. Maalauksiin ikuistetut thmiset
ovat todella olleet joskus olemassa. Eivitkd nimi
maattisen nikoiselld tuntemattomalla herralla on
naururypyt silmakulmissaan. Ja tuo nuori herkin
nikoinen herra, niin visyneet silmit, mikikohin
hinen eliminsi salaisuus on? Nuori viekoitte-
levasti hymyilevi kreivitir vaikuttaa kujeilevalta.
Ja Jakob Axel Gillbergin tuntematon herrasmies
kumpupilvisen taivaan alla pohdiskelevalta. Nail-
13 ithmisilld on ollut elimi. Heilld ei ole ollut ka-

meraa milla tallettaa oman elaminsa tirkeitd vai-
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heita talteen, mutta heilld on ollut taiteilija, joka
on maalannut heisti kuvan.

Taustatyond kidvimme myos tutustumassa
Sinebrychoffin museon miniatyyrikokoelmaan
yhdessa Christianin ja julkaisun toimittajan Mia
Haltian kanssa. Katselmuksen jilkeen istahdim-
me pieneen erkkeriin, josta avautuu nikoala
puistoon. Paikka tuntui oivalliselta paikalta poh-
tia Henryn kirjan luonnetta.

Henry Lonnfors oli vaativa ja valikoiva es-
teetikko, jota miellyttivit taide ja antikviteetit.
Tyylikausista erityisesti rokokoo, kustavilaisuus
ja empire vetosivat hineen. Hin ihastui kypsalld
pienoistaiteeseen, miniatyyrimaalaukseen. Ja nyt
hinen kerddminsi taide tulisi saattaa arvoiseensa

kirjan muotoon.
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Inspiraatio loytyy

Henry Lonnfors sidilytti t6itddn viininpunaisella
sametilla vuoratussa laatikossa. Tami materiaali
mielessd lahdin pohdiskelemaan kirjan mate-
riaalivalintoja. Voisiko kannen materiaali olla-
kin samettia, aivan kuin ennen vanhaan — sil-
loin kun kirjat sidottiin kangas- tai nahkakan-
siin? Viininpunainen samettijdljitelmi olikin
ensimmiinen ehdotukseni kannen materiaa-
liksi, mutta se tuomittiin — aivan oikeutetusti
— nukkavieruksi ja tunkkaiseksi vaihtoehdoksi.
Luonnospalaverissa katselimme inspiraatioksi
muita taidekirjoja ja puheeksi tuli my6s Marie
Antoinette. Mutta hetkinen — tissi voisi olla
ideaa! Olin nihnyt Sofia Coppolan elokuva-
version Antoinettesta ja tunnistin tille kirjalle
oivallisesti sopivan visuaalisen maailman: hat-
tarankevyitd pastellisivyjd, helmidistd ja nor-
sunluuta, samppanjaista kultaa. Kylld — kirjan
henki voisi olla tissi. Ja yhtakkid kaikki oli-
kin aivan selvii. Toki koko ty6 oli vield edessi,
mutta hyvin idean kanssa se olisi paljon hel-

pompaa.

Valinnan vaikeus

Kirjansidontamateriaaleista 16ytyi uskomaton
valikoima samettijaljitelmia. Mikid miard vireja!
Vaaleanpunaista, -vihredi, -lilaa. Viljapellon kel-
taista, anista, melonia, korallinpunaista. Virien
intensiteetti toistuu kankaissa aivan eri tavalla
kuin neliviripainetussa paperissa. Mutta miten
valita oikea viri niin etti se toimii kannen ku-
van kanssa? Kokosin pienistd mallipaloista tie-
tokoneella isomman kankaan. Olisiko pinkki
sittenkin litkaa ranskalaiselle peruukkipiiselle
herralle? Pastellisavyissikin tuntui piilevin vaa-
ra, olisivatko ne litan hempeiti. Valitsin mieles-
tini parhaista vaihtoehdoista ehdotukset mu-
seolle. Katselimme niiti jilleen miniatyyrien

ddrelld. Ankaran pohdinnan jilkeen jiljelle jii

turkoosinsininen Bora Bora. Hurjan voimakas
viri, silti leikittelevi, rohkea, katseenvangitsija.
Ja kreivitdr ehdottomasti kanteen, kutsumaan

lukijaa yhteiselle matkalle.

Taideteokset ja vérit

Taidejulkaisujen yhteni suurena haasteena on
aina ollut taideteosten virien paikkansapiti-
vyys.Vaikka teoksen kuvaisi taitava kuvaa-

ja erinomaisella kameralla loistavissa valaistus-
olosuhteissa — ja ndinhin asia ei aina edes ole
— ei kuva koskaan vastaa originaalia. Silmam-
me erottaa paljon enemmin virejd kuin mitid
paperille voidaan painaa ja silmi on toisinaan
armoton. Miniatyyrien suhteen asiat olivat hy-
vin, valokuvaaja Vesa Aaltonen kuvasi kokoel-
man kokonaan studio-olosuhteissa. Lisiksi oli
mahdollista verrata valokuvista otettuja vedok-
museon pohjoispuoleisella oitkeaoppisissa va-
laistusolosuhteissa kokoonnuimme vertaamaan
vedoksia teoksiin. Olin toiveikas korjausten
suhteen, valokuvat olivat erinomaisia ja vedok-
set laadukkaita — mutta — eivithan ne originaa-
leja vastanneet! Kivimme teokset yksitellen 13-
pi ja kirjasin kuumeisesti kommentit ylos. lal-
koinen kaulus ei ndy. Tismman takin yksityiskohdat
hukkuvat. Vidrd punainen. Poskien rusotus on ka-
donnut. Hirvedn paljon korjattavaa. Ja toisaalta
aivan tavallista hienosditod, jota kuvankisitteli-
jaTimo Lagerstrom ei osaisi ratkaista. Onneksi
harva vertailee teoksia painettuun kuvaan tal-
laisella tarkkuudella, mutta meidin tehtiviin se
kuului mahdollisimman hyvin lopputuloksen

saavuttamiseksi.

Typografiaa ja paperivalintaa

Taideteosten kokoa ajatellen kirjastakin ha-
luttiin tehdd pien, tosin ei kuitenkaan minia-

tyyrimiisen pieni (vaikka kokouksessa sitikin
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haasteensa oli sijoittaa pieneen formaattiin kol-
me kieliversiota: suomi, ruotsi ja englanti. Valit-
sin kirjan kirjaintyypiksi Adobe Jenson pro -kir-
jainperheen. T4dmi antiikva kirjaintyyppi perus-
tuu kuuluisan venetsialaisen kirjanpainajan ja
typografin Nicolas Jensonin (1420-1480) piirti-
main tekstityyppiin. Se on hyvin luettava, selkeid
tekstityyppi. Kirjainperheestd 16ytyvit kaikki
hyviin typografiaan vaadittavat versiot, kapi-
teelit eli pienaakkoset seki kursiivit. Laajoissa
kolmikielisissa kuvateksteissa tarvittiin lisaksi li-
sdvirid, jotta ruotsinkielinen teksti erottuisi suo-
menkielisestd ja kursiivilla ladotusta englannista.

Marie Antoinetten henkeen niin kirjan pa-
perin norsunluunviriseni, puuterimaisen kel-
lertavina. Toisaalta paperin tiytyi olla taidepai-
nopaperiksi tarkoitettu, hyvin vireja toistava
paperi. Lilan huokoinen se ei saisi olla, vaikka
muutoin valitsisinkin mieluiten pehmein, jopa
karhean paperilaadun. Ja kuinka ollakaan, 16ysin
juuri prikulleen oikeanlaisen paperin, paallyste-
tyn kevyen kermansivyisen taidepainopaperin.
Tosin sen tuotanto oli juuri lopetettu. Kesilla
2009 paperitehtaiden valikoima tuntui hupene-
van silmissi. Tehtaita suljettiin, valikoimaa supis-
tettiin. Vaihtoehtoja kylld 16ytyi, mutta ne olivat
litan kalliita. Oli siis parjattiva valkoisella pape-
siin kylld painaa.Tosin se edellytti vain hiukan
enemman toitd. Miniatyyrit oli kuvattu niin, et-
td niissd oli mukana kehyksen luoma varjo. Pie-
ni detalji, joka nostaa teoksen paperin pinnalta
hiukan kolmiulotteisempana esiin.Viripohjan
kanssa tuo pehmei varjo edellytti lisitoitd, mut-
ta oli sen arvoista — vaikutelma oli juuri sellai-
nen kuin halusin.

Antiikkikirjoissa kirjan esilehdet on usein
koristeltu marmoroidulla paperilla. Tamin kir-
jan esilehtien lihtokohtana oli venetsialaisen Ii-
gilentia-teoksen kiantopuolelle tehty kasviaihei-

nen koristekuvio, joka omalla tavallaan vastasi
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marmoroitua tapettimaista pintaa. Jatkoin tieto-
koneella soikean muotoisen teoksen ulkoreuno-

kuvioita lisad niin ettd sain koko sivun tiyteen.

Surua ja iloa ja kohti tulevaisuuden haasteita

Kirjapainossa kuukausia tietokoneen ruudul-

la eldnyt tyo muuttuu vihdoin konkreettiseksi
sena aamuna olin lihdéssd Turkuun katsomaan
kirjan painatuksen aloitusta Finepressiin. Mut-
ta en koskaan lahtenyt Turkuun. Sain puhelun
isilti kuudelta aamulta. Aiti oli kuollut. Pitkiin
sairastanut ditini oli kuollut ja matkustin Turun
sijasta Tampereelle. Onneksi ty6 oli minun osal-
tani jo tehty ja hyvissi kisissi. Ja toisaalta kaikki
tyOt saavat silloin odottaa kun eldmassd tapahtuu
ndin suuria asioita.

Aiti ei koskaan ehtinyt nikemiin miniatyy-
rikirjaa, mutta olisi varmasti lukenut sen mielel-
ld4dn — kaikilla kolmella kielelld. Hin olisi piti-
nyt kirjan syrjakultausta ylenpalttisena liioittelu-
na, ja sellaisena juuri kirjaan sopivana.

Aikanaan, kun aloitin graafisen suunnit-
telun ja kerroin iidille suunnittelevani kirjoja,
hinen oli vaikea hahmottaa miti siis o